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SA'ENSKA CANADA-TIDNIN GEN, WINNIPEG, MANITOBA, TORSDAGEN DEN 23 JULI 1925. 7
höjt vapen stor framfor * 
haa såg också, att dro- 

u* oförmår k t »kk Dagrarna omkring 
Ottc g urode skr rtd ar ber »ttl dolkCUte. beredd au rasa Albem

Hazs boil «in mel lan tån- : m P* Uret.
d-rea, medan kan på båoder ock frx- 
ter smög alg nedåt
U'risvägen Låe ea väldig etern. Mar- 1 iaca.' Alban hane eflerkotnma upp 

dirr-tr krtag rar mycket varten- maningen. Kulsr snuddad* blott vid 
k och dir växte en kel skog sr rian# högra öra
• buskar O!le tyrk’e sig > >ra lju- Sorr. en tiger rotad*» han därpå mot 

fle? av dampade rester. Han knode ‘ xiban. med den -breda dolk^r. riktad 1 »t föra - 
irgenUng se. me» han t dennes h u, * ,
• foobttek på att Petter Västgöte dolt artfB, utotnordeoViga rtgbM rådds i 
sig bskom den stora stenan *e hocom andan det mördande

Att smyga sig nårn.ar* vågade get. Snabb som blixten sprang 
b an Icke. ty han k ande lått bliva i tillbaka, och Petter, som 1 blint ra-
b^rgårkt Petter var vaksam. —- det -ri rasade fran &?. ena v ad e över der; j ■' *°m rid hans-hemkopuit flUt så
kände Olle t!U sedan gammalt, 
dock ville han Icke gärna vända om. | frarostupa. 

i r5nan han ågde visshet. Han såg in

ksilMåsta tråd sträckte sig och till ra. Grevinnan kom titt och ofta opp I skuld, men ni. mån frn. måste hjåk 
»tu k rum met men bon förde alltför pa mig dåruti försåviu jag någonsin 
mycket oro med sig och greven var mer »kall vånda mig till honom vid 
m«r ån vanligt otålig, det hfcde de behov av ytterligare hjaip. »Km han 13varJ* 
anga sjakskutf-rvkorna bast tillfäll* med en betydelsefull blick på gum 
att erfara: grevinnan hade även myc- i man. 
ket att bestyra med försvaret mot 
rövarna, som hon na fan c. av noden

Värdefull Svqnsk Bok FRITT!Unrån4t Ml frotrko- FXt.r
det »mals paaa*.
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“Gtoda Rad”Tryck av. herre, ropade han. 
Helt nåra Intill; men Petter hade kastat »ig år eldan j — Det gläder mig obeskrivligt, att 1 

i min son lyckats förvärva »ig vånner. j
är Sik er 

om do 
betagnar

i att ordna.
Hon beklagade sig le: utt överilade av verklig tillfredsställ. .-t 

frid»’* rarr.a x i'iia obehindrat finro

I > varade kOEf och hennes <go strå Denna berömda med flera illustrationer försedda låkarvbok. som lh*to „ 
Lelgh »kritvit speciellt för svenskar 1 Amerika, lämnar många vSrdefulla råd 

Mei hor, hade ännu icke f irstått. och upplysningar får unga mån, omnämner alla for mariner säregna sjukdå 
iVc e &• rr »g ! mar, deras foUder förebyggande och huru de kunna botar I hemmet o a v 

Boken handlar åfven om Ufvets Hemligheter och borde UUas af bvarje ung 
man Om nl varit offer fbr oförstånd 1 era un** är eller systemet btiftfll 

a *<* i »putsen fi*r a't gripa r- “ Ea r‘*n upJ,rl£,‘f Vl1' ap iu ' fnravagadt..genom utsvåfningar 1 »enare år. bör nl skrtfva eftef boken. NI 
\ - : kan bllfva återställd tlU fullkomlig hälsa och styrka genom Dr l^rfghs W
X "%17 ' v ■* »eke år någon .udne b*-kantsks;> handling. Boken sänden alldeles gratis och portofritt I förseglad! omslag

han kunde ,ör» 1 ».t ,u*n» »in ^ mtg lyckU, tf.H till »II*. »om ludna. u.mn och »dre« tm
r ;_tg._på_^got sått kunde rara honom j _1Ali - __ Ä1 . _ - .. ,

till nytu. De tjänster, er son gjort | Df. L. K. LEIGH, 177 N# StfttO SL» D* 14, ChlCÄgO, K
mig, kuona icke betalas mel pennin 

att begrips a c«pel ningen, men hor | gar me. jaR skulle dock k&una mig
var klok nog att d-.lja d*-n harm hon , iUgnad. ifall jag även häruunnan tb-
f*rfor därvid Hon måste dock inom räcka honom'en hjålpand** hand:

— För andra gången skänker jag 8*ä erkänna, att d*-n unga flickan äg rajn erkånsla blev dårar icke mindre
dig livy; sade rövareanf >raren. 1 d-t de ‘‘•t*1 r r si:: bitterhet, ty Paul* mod jag Tel dock. att en sådant erbju-

var icke mycket att bygga på. så gande av honom skulle tillbakavisas, 
snart det visade sig bliva allvar 1 le

ra rit Alban syftade
l»tälta det förs-Liget, att Paul bordeMAGIC
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stora förhoppningar.mördade körsvennens lik och f<>U
Det var icke svårt för grevinnan i

Då kastade Alban sig över honom. ligger fördolt i djupet ar hans hjär 
ta Jag har spårad en av världen
inte anadfSdelhei enh funnit, att mån
gen bland oss högt aktad man är ta- 
sende gånger sämre ån ham

— Daruti har du rätt. Molly, svara
de Marian, och hennea stämma dar
rade.
män. vilka förstå att dölja sina dåli
ga handlingar såvä som sina dåliga
tankar, så giver inte detta anledning 
att i en mindre mörk dager atr det, 
som för ingen kan döljas Om jag 
hade kunnat utplåna de mörka hand
lingar, vilka fläcka Albans liv. så 
skull*» jag gärna häva velat det; ty 
mtf heller for mig år hans slutliga 
od*» så utan betydelse, och då jag 
tanker på. vad han under andra om
ständigheter hade kunnat vara. så 
måste jag djupt beklaga, att händel
serna gjort honom till vad han &r.

Miss Tweens vände sig bort Hon 
kunde icke Jäva Marians ord. och 
under hennes fåfänga försök att åt
minstone för sig själv finna en ur
säkt. som kunde gälla, då hon tänkte 
på hans förflutna levnad, fylldes 
hennes själ av en oändlig bitterhet.

I «-n “”»o »"M *» »'t -toreote UPP- , ,,h mom ett Btonblick r*r h*n »r 
, -å berget» spets för att därifrån kun- vapna<iI|

1

na blicka ned i det sumpiga passet. 
Det var ingeo lätt sak. men Olle var 

j xig och krop som en katt. Han hade 
i också snart uppnått en plats, från 
; vilken han hade fri orerbllck Icke 
i blott sv landsvägen utan även av hål- 
i vågen och dess närmaste omgivning 

Haas förmodan visade sig vara rik- 
Petter Västgöte Jämte två an- 

| dra karlar hade gomt sig bakom ste- 
i nen. Det var tydligt, att de skaffat 
I -dg underrättelse om. vid vilken tid 

greven på Thorsholm skull*» komma. 
Olle Insåg, att han ingen tid hade 
att förlora, och skyndade sig därför i 

t tillbaka
— Ingen tid att forlora. herr*-, ro- 

I pade bar,, så snart han hunnit ned 
till den pist*, dår han lämnat sin | 
häst. Petter vädrar redan byte. och t 

! -lå kan det Icke vara så långt borta. ,

Ljudvågorhan steg upp. 
att försvinna på

Den vapenlös*» sprang upp. men nu 
var det Olle Tvårvigg. soro med sina 
armar omslöt honom bakifrån

Du har tre minuter
ehuru han ägde att fordra, vad jag 
så gärna ville erbjuda; men mitt 

På bröllop var under närvarande hopp står numera till er. min fru. 
omståndigheter icke att tänka, och _ _ . ,
ingen var gladare åt de tillskyndade I 
uppskoven ån Marian. Hon rar glad i Ja 11,1 er *VI1 *r ^ans mor 
fflr var d««. »om ffSrlånede henne. *onom "r k»" 1« u ,lnr»11'' «" 1111 
fr1het någon liten del avbörda mig min

Marian och Molly hade icke haft 1 nl ,rke ne^a
tillfälle att meddela sig med varan- »åulle göra mig otröst lig 
dra om rånförsöket mot greren. men j **an v^**e tr-('^a ea s-^l-Ibu r i

gummans motsträviga hand
— Då Emil nekar'att mottaga pen

ningar ftir den hjälp, han möjligen 
varit i tillfälle att giva. så bör Icke 
jag. hans mor. bakom hans rygg mot
taga dem. sade hon.

— Men därmed gör ni mycket 
orätt, min fru, sade Alban allvarligt.

Det mneKBer 
intet ikm och 
lämnar ingen 

elak smak

Men om det t världen givs
Kring Farmhemmets Härd

— Icke ännu, ropade han Jag har 
att hämnas vackra Elin. Jag 

Och ansträngande sig till det yt
tersta. forsökte Olle att tilldraga en 
fin snara, vilken han kastat kring 

I Petters hals.
Men innan Olle kom att utföra sin 

avsikt, hade Petter gjort sig fri från 
! hans tryckande omfamning och slun- 

cat honom över till andra sidan av 
landsvägen.

tig Hr. G räddsändare — har Nt sant
= oss en forsokssändning? Nl skall bli 

belåten med betalning beh betjäning 
vi giva . *

båda hyste den föreställningen, att 
det hade begåtts av Vlldes folk; dock 
ville ingendera av dem erkänna det
ta ens för sig själv. Miss Tweens

Saskolciifwan 0>0pemKw
Crpomenes Limited

WINNIPEG MANITOSAhyste numera intet tvivel om den 
mörke främlingens identitet m*d den 
beryktade rövareanforaren. dock kun
de hon omöjligen fatta, att han vore
någon \anltg å,-mvrar,■ I mind attl Nl »,änKer ,Br ">'* e,uia "'»Wk

het jag äger att i en framtid vända 
mig till er son. hur stort behovet ax- 
hans hjälp och hans råd än kan bli 
va. ty också jag har min stolthet 

Om fru Säger varit 1 mindre trän
gande behov, skulle hon måhända , ... RB. , . , , .
. „ »,.„•» ,ni> Så snart Alban \ ilde skilt sig frånhaft kraft att tillbakavisa det pen- ... . . *

« k aikqn Tr,ii* doktor Sager. vilken han följt tilln ingebelopp, som Alhan med milt .
... ... __. ...... ...................... Thorsholm. begav han sig direkt påmilt våld påtvingade henne; men nu . . ,

så, hon 1 donna hjälp forsynen, sklc mot *"' *nm ha,1Jw f‘era
kelse for »I. lindra hennes hekytn- ‘ a*ar l‘edaa ,ha"“ lamna'' I?0 ^n 
mer. då dessa voro som s,ör„. dl> •* ^ckH Irot, av det iBlngflac-

Då läkaren en stund senare färdig ?a"de >a';nad»»a'<■ han fHrde;Icke
for resan kom ut 1 saleu. skyndade he,ler ha‘- han ange [kU nju,a
, „ . . , .. . . i-. av en enda ostord vila. och som enfru Sager ut 1 dagligstugan med gläd . . . . ,... foljd darav kände han sig icke min-jestrålande ansikte. . ... , . , .dre trott till kropp**n. an han hade — Nu aro alla bekymmer slut: ro- , ..... ..., .... . , . gjort tillvsjålen. vilken oroades av nåpade hon och bredde ut de granna /... , ... ... got som han förr icke kantlättaste sedlarna för den häpna trotjanarin-

Alban hade måhända på närmare • nan, ogon. °-, °"’ Bk,,d fr4n *•»*'• ,tr>vc,
håll kunna, finna en läkare, men han! - Var det Icke de. Jag sade! Då kände bekymmer 1 en .,11, trakt 
le<ides av ett hemligt intresse, då nöden var som störst, var hjälpen nar- J10** 1 “a">rd lycka framleva sina 
han reste d> n betydligt längre vägen mast Säkert var del en mycket rtk [ återstående dagar vhl stdan ar det

och förnäm man. sade denna hulda väsende, som utgjorde alla

Förbittrad ända till ursinne, lade 
j Olle an med sin pistol oeji gav eld.
' — Jag tyckte icke. att du var värd

- Till hi»t då. kommenderade AK årl|g kull ,ian
han och var med ett »prång uppe PRIVILEGIERAD AV STATEN

Ert gapskratt svarade honom ini
från småskogen, dit Petter hade flytt.

De redo Inne i *kog*»n men Icke Olle var så uppbrakt. att han slog 
lång re än ett stenkast från vågen, sönder sitt vapen. . 
fk» hade likväl Icke hunnit långt, 
forran ett skott genljöd mellan ber rat. sade han med *n sidoblick på sia

anförare, var* obegripliga skonsam
galopp. ropade då rövareanfo- het han icke kunde förklara, 

raren och stötte sporrarna 1 »in hast» Allan 
sidor; denne satte av över småbus- Han Xw 
karna, som skilde dem från landsvä
gen. och inom några ögonblick flögo 
de båda ryttarna framåt, så att eld
gnistor sprakade kring hästarnas ho-

begå det dåd. som här förelåg 
För dem var det ännu obekant, 

yvem den unge ädlingen var. som räd
dade greven. De hade ännu blott be
tjäntens berättelse om händelsen till 
stöd för sina gissningar, och denne 
uttömde sig i lovord om den elegan
te främlingen, vars tapperhet både 
han och greven had - att -ta* ka för 
sina liv.

— Han är en hög officer, så myc
ket är säkert, slutade betjänten.

Emellertid väntade man med otå
lighet på främlingen och den läkare 
denne lovat att anskaffa

Men detta hatje sig icke så lätt på 
en avlägsen trakt och pä en tid, då 
kommunikationerna icke voro de

Lär

ENGELSKADEN VISSNADE 
ROSEN — Ater ett ypperligt tillfälle förlo-

genom den enda svenskagen.ELLER
korrespondensskolan 1 Amerika och 
enda med svenska lärare med stats
examen som språklärare.

RÖVAREANFÖRAREN 
I HOLAVEDEN

låtsade Icke höra honom, 
le redan börjat att undersö

ka den resande, vilken icke var någon 
nnnan än greve Sebastian Oyllenton.

Greven hade erhållit ett djupt sår 
i hagra sidan av bröstet, ur vilket 
hlodet ymnigt strömmade. Han hade 
lidit stor blodförlust, och det var först 
efter en stunds ihärdigt arbete, som 
Alhan kunde bringa honom åter till

$500,000,000.00
Denne ofantlig* summa furiors de lnven- 

drar» Ärligen, vilka for»timma i »u god akola 
genumgi eu kara i engelska språket, enligt 
regenngene statistiker. Arbetsgivarna med 
dela. de funnit aln personals arbete vart an
ds till 70 pro. mera dAreft*-r Ingenatådee 
k aa ni lära engelska lättare billigare och be 
k v mur* An genom v Ar skriftliga, personliga 
«rh omsorgsfulla undervisning i ert eget best 
genom vAr lagligt skyddade korrespondens 
metod Velj det. som mAnga tusentals lands 

■ er och ajuttonArig erfarenhet fun 
•1-t banta Dessa kunskaper åro 

f>ra hundratals dollars. Till 
bakaviaa *-j detta evhjudaniie tikriv 1 dag 
efter kostnadsfria, intressanta upplysningar 

denna berömda undervisning jämte tu 
»Is beedigade intyg. Adreeaera

SVENSKT ORIGINAL

(Fort» fr föreg. n:r.)
Rovareanföraren bar en mycket

i
aå nobelt, att var och en. som mötte 
de båda ryttarna, ovillkorligen mås
te taga honom för att vara en av 
traktens adelsmån med sin ridknekt.

— Och det fcr din övertygelse, att 
Petter Västgöte aiuotr anfalla gre
ven på Thorsholm. då denne reser 
genom Kolmården, yttrade Alban 
och styrde sin häst närmare Olle 
Tx Arviggs

Emellertid hade flera pistolskott 
lossats, och borta från stora hål vä
gen höjdes höga rop på hjälp.

Man kunde icke *e. att Albans häst 
berörde marken med sina fötter. och 
det hade Icke forflutit många mlnu- 

! ier. innan han . t,iUryggalagt den 
sträcka, som skilde honom från plat
sen för överfallet.

Ett nästan fullkomligt mörker här- siktighet placerade greven 1 vagnen
Alhan befallde betjänten, vilken 

tvenne vagnslyktor såg Alban ett I tycktes vara en rask och förståndig 
ekipage, som höll mitt på landsvägen; | gosse, att taga plats vid grevens sida 
en lång. mager man med en fullän- ; i vagnen för att vara tillhands, ifall 
dad bovfysionomi höll hästarna, vll- i det behövdes, och Olle T värvi gg fick 
ka. uppskrämda av skotten, oupphör- j t jänstgöra som körsven i den fallnes

ställe.
— Du kan under tiden sätta ihop

man före
Emellertid hade Olle Tvärvigg med 

tillhjälp av grevens betjänt rest upp 
vagnen, vilken legat kulistjälpt vid 
vägkanten, och åter spänn t för hä
starna. varefter man med stor för- Svenska Korrespondensskolan

Avd. T. Red Bank, N. J.
för att hämta doktor Sager,. hans tankars föremål, den enda äl

skade. suckade han. d& han med bojt 
huvud och slappa lemmar satt fram
åtlutad i sadeln och lät sin vackri 
gångare föra sig mot det hem. där 
han väntades blott av dyster ensam
het, skilä från de varelser, vilka ag 
de hans odelade intresse.

— Utan tvivel, svarade fru Sager. 
sprlncare, och på en Jämförelsevis j Hur lånet Ifrån var hon Icke att ana. 
kort tid tlllrymlade han den långa j ur vilken källa det guld. som hnn höll

i sina händer flutit!•
Då läkaren anlände till Thorsholm.

Men hans häst var en ypperlig
»kade i skogen, men vid skenet från

OGIFTA DAMER OCH 
HERRAR

Emil befann sig i sitt hem: han
hade ännu icke begivit sig till Lund ] låg greven i full feber. Emil kunde 

Fru Sager arbetade som en myra j dock ej annat än gilla de åtgärder, 
ifrån morgon till sena kvällen, 
befann sig i bekymmersamma omstän- > förband och anbefallde fullkomlig ro 
dlgheter men ville 1- det längsta hål- I och stillhet.

— Jag är fullkomligt säker därpå.
»varade denne, och man kunde se. 
hur '»gonen sköto blixtar av hat. då 
han hörde slo fiendes namn. Jag har
er ovetande låtit spionera icke blott i vid sidan av vagnen låg en till ut- i
på Storm Jonas, vilken Jag fruktar. *wndet livlös man; hans panna var rågnn historia* som kan passa för
därför a<» han traktar eft»-r ert liv ! blodig, och med sin krampaktigt dig och mj^ då du kommer till Thors- la det dolt för sonen, vars tillgångar Alban hade åtföljt honom till

k-å på Petter, x liken är i ' slutna hand fasthöll han ännu töm- holm Jag begiver mie genast åstad Voro ytterst små. På inga villkor I Thorsholm men ursäktade sig med
komplott med honom Jag har d*s- j marna; det var tydligen körsvennen, j att skaffa en läkare, vilket greven j finge han ana. hur många forsa kel- att han av enskilda angelägenheter
utou sj.ilv en gås oplockad med den s„ra fallit för det första mördande synbarligen är i stort behov av. sade | modern underkastade sig för måst** uppskjuta sitt besök i slottet
fördömde västgöten och skulle ingen- j skottet, banditerna lossat. i Alban sakta tilJ Olle. 1 det han »teg , Kiädjen att i h**mmet en tid få äga Med * outn&gllg förvåning lyssnade
ting högre önska ån att få honom l ; | samma ögonblick som Alhan och till häst. den älskade sonen. både Marian och miss Tweens till lä

Men för sin gamla trotjänarinna ’ karens berättelse om grevens räd- 
v.tgöt hori dock stundom sin oro för da re. t*

Ah. så farligt tror jag icke. att i framtiden och beklagade sin oförmå- 
Knr emellertid njycket för- i Ra att hjälpa sin älskling.

p*-n 1 slagsmål med en yngr*- vilken ‘■iktigt. och om d*-t är av nöden, så j .— Var vid gott mod, frun lilla. tr<>- tryck
__ Inga oförelktlgheter bara. sa<1** ! medföljde den resande 1 egenskap dr««) vid nästa gästäHaregård Jag *tadc gamla Ann^Maja och f.iktade tit sitt folk att begå en dylik hand

han allvarligt lAt mig slippa att äi. ; a» betjänt. -kall emellertid 1 sporrstreck begiva av alla krafter för att få den nya vä- ling Detta yttrade hon till Marian,
nu eri gång upprepa det Kunnen 1 da i Vid de båda ryttarnas ankomst mig I förväg och sända bud till elot- ven färdig. Då nöden är som störst, då de senare på aftonen befunno sig
aldrig lara eder att nöja » der med I släppte den av banditerna, som höll ' t Du måste emellertid ansvara tr hjäli»en som närmast, sager ord- i ensamma i den senares rum 
mindre an att sönderslita eder lnb.>r ; hästarna, tygeln ^och ämnade fly. för greven, xars liv är mig I mer än språket, och frun skall få se, att det U — Om Albpn Vilde är oskyldig till
de*? Om en felar, så ar väl icke ' Hästarna skyggade därvid åt sidan. • ’t hänseende av stor vikt; det skall nog besannas på oss också. i detta och flefa andra grova brott, så dåd. var Marian Gyllenton.
detta anledning till att göra så med 1 och vagnen stjälpte men Olle Tvär- , <»ch måste räddas, förstår du | Den goda ..visste icke är han dock en rövare, och lagens | Men ännu befann han sig långt av,

1 vige. som genast bemärkte banditens _— Att forstå är en sak. men att själv, huru nära henne* ord voro att j hämnd måste förr eller senare träffa lägsnad från det rätta, det sanna; 
avsikt, fyrade av en av sina pistoler l-unna är ett annat Åtminstone skall uppfyllas, och att. hjälparen stod lyss- ' honom, sade Marian. | hans blick hade väl blivit riktad på
mot hans huvud och fattade själv det ej bli mitt fel. om greven dör, riande utanför dörren. j Hennes ton var sträng, då hon ytt det orätta 1 hans handlingar, och han

Han stötte sporrarna I sin häst 4>ch hä*tamas tygel för att hindra dessa svarade Olle och fattade tömmarna. —- Om jag blott visste någon råd ; rade detta, men hon kunde dock ej ’ ängrade dem. men det var icke för
red ett * t veke förbi sin följeslagare att fa,,a 1 "ken Alhan log. Han var säker på. att att dölja den vorkhga_ bristen för I hindra, att en suck full av dold emär | stälva syndens skull, utan för hennes

’ Petter Västgöte, som var mest an- han icke kunnat lämna greven i säk- Emil: min stackars gosse har haft ta hävde hennes bröst och banade
olle Tv arvlgg mumlade något i om Rtt hinna plundra den i are förvar, ty dä Olle visste, att g re- r10g av bekymmer för sina studier sig väg över hennes läppar,

skägget, som Alban lek** kun-ie höt a. j r„Fantje vände sig dock hastigt mot 1 xeps liv var av intresse för hans her- r»rh sin utkomst under alla dessa år. Tanken på att Alban kunde bliva
men följde sin herre med ett uttrre ^ ^ angripande, vilka mörkret hindra- j re .så skulle han också göra allt för um kade fru Sager. fängslad gick aom ett svärd genom
i blf< ken. -om vittnade om att han j honom från att igenkänna: men i att. bevara det. hur litet han i övrigt — I nästa vecka få vi väven fär- hennes själ.
skull*- g<>ra det. om det än burä aT ^ han gav eld på måfå och genom bor- j frågade efter greven. <Ue. och då får frun pengar från La- För Marian uppgick ett ljus. då
mot sjalxa döden , ,a^p m*»d witt skott Albans kappa. Vid ! Medan Olle körde mot närmaste j holm: dessa räcka nog. tills Emil re- hon såg de spasmodiska ryckningar.

De hade uppnått Kolmärden. En > skenet ar skottet hade Petter hun j gästgivaregård. spränghe Alban med per, och sedan kunna vi draga in på «om skakade Mollys fina gestalt. —
isande nordan vind mötte dem och J nit att igenkänna ro v arean föraren 1 **n otrolig snabbhet över ttstgötaslät- I »»tt och annat, menade Ann’-Maja. väninnan var icke lyckligare än hon

Alla som sågo ryttaren på den j i detta ögonblick trädde Alban in själv Det var ju tydligt, att Molly 
ring intog honom, så att han genast -x arta fålen, frågadsig ovillkorligen t \ dagligstugan, och fru Sager vände älskade den mörke främlingen, innan

M>m ho» t frost en ånnu lämnat kvar på «iäppte sitt tillåmnade offer, vilket om det var en vanlig människa, som ! *jg hastigt emot honom Han buga hon än- visste, vem han var, och detta
träd och buskar j sanslöst föll ned vid hans fötter >å vilt flög framåt med en hastighet. J de sig djupt och bad att få träffa förundrade icke Marian, ty hon ha-

pte sin kappa tätare om- J M**n han b*-hövde icke många minn- -om liknade blixten- Han hann ' -len unge läkaren j de ju icke själv kunnat undgå infly-
kring melan hans blick spanande ter för att hämta sig från sin över- knappast bliva synlig, förrän han i Fru Sager förde honom genast till telsen av hans svarta, blixtrande
flög |n 1 den mörka skogen, vilken raskning. Han insåg, att nans forne fiter var försvunnen, lämnande efter dennes rum. i ögon.
utbredde »ig framför honom f hef skulle göra prores-en kort me<l slr en sky av damm. I Doktor Sager blev angenämt över- — Stackars Molly, viskade fröken

Han stannade vid skogabrvnet och. j honom, om han råkade falla i hans

som önska göra bekantskap med per
soner. som tiro “värda” från $1.080 till 
$45.000. sänd 10 cents för upplysnin
gar. Damer kostnadsfritt. Tillskriv

PETER E. HAN»SON
BOX 1005, CHICAGO, ILL.

Hon 1 som redan vidtagits, anlade ett nyttligen stegrade sig.
Men vad hade han väl gjort, som 

kunde berättiga honom till en sådan 
lycka, ett sådant lugn, frågade han 
»ig åter.
han icke förtjänat den. och att till 
och med lians önskan var oberätti
gad : det var blott ädel strävan, och 
det ärliga arbetet, som ägde att for 
dra, en såda^ lön for sin möda.

t
Han måste medgiva, att

Han droc mot tb-nna trakt av dubb
la skäl. vilket vi snart skola se.

Under den tid. då ban ännu till
hörde Vilde» banditer, hade han stun
dom haft tillfälle att sammanträffa 
med Gerda, och han hade redan då 
sagt sig. att hon var en ovanligt vac
ker flicka, och alltid sökt visa henne 
ett slags Uppmärksamhet, för vilken 
hon dock var fullkomligt likgiltig.

Storm-Jonas hade dock Icke brytt 
sig därom; han trodde, att hon till
hörde Vilde, och ansåg, att flickan 
visade honom själv likgiltighet en
dast därför, att hon ansåg Vilde för 
mer än bandets andra medlemmar.

Att flickan kunde hysa en varmare 
känsla for rövaranföraren. hade 
Storm-Jonas aldrig tånkt på. och 
sanningen att sägn det frågade han 
icke heller efter, om det blott kunde 
lyckas honom att locka Ju-nne bort 
ifrån Vilde, vilken han halade av he
la sin själ, och vars hjärta han där- 
me dt rodde »Ig träffa 1 djupet.

Han hade aldrig tänkt på att Alban 
hlott av medlidande tagit flickan till 
sig. Medlidande var en känsla, som 
Storm-Jonas aldrig hade hyst, och 
han kunde därför Icke föreställa sig. 
att den kunde förefinnas ho* någon 
annan Han x ille dessutom åt flic
kan för egen räkning, och det var 
därför av ett dubbelt motiv, som han 
drog hån mot Holaveden, då han 
vi*ste, att Vilde befann sig långt 
borta

Det var hans mening att med list 
eljer våld bortföra Gerda, medan den 
stackars flickan befann sig ensam 
och värnlös 1 den ensliga hyddan, 
dä!1‘hon icke kunde vänta sig någon 
hjälp, då hennes unge husbonde var

Men Vilde "hade för ett par dagar 
sedan begivit sig från hemmet, och 
sedan Gerda slutat sina sysslör. sat
te hon sig vid fönstret och blickade 
ut över gårdsplanen, dår gråset än
nu stod friskt, fastän hösten tftr län
ge sedan gjort sitt inträde, men den 
täta wkogen höll frosten svlägenad 
från den lilla platsen utanför hyddan.

Gerda väntade ännu på sin herre, 
t yhon visste, ätt han Icke så snart 
-kulle hemk-lnuiia; men, hon satt och 
tänkte på honom, såaötb Hön alltid 
brakade göra. och undrade, hur län
ge han skulle komma att hava hen
ne hos sig.

Hon skalle Icke' komma att över

mitt våld äfimu en gång Me» om greven dör under vä
ll an beledsagade de.-xsa sista ord j var Petter Västgöte sysselsatt med ven. viskade Olle bekymrad 

ined nt åtbörd, som var betecknan- , att rycka en äldre man ur vagn,en. 
de. men från anförarens ogon fram- j medan en av banditerna var inbe^ri- det är 
skot en varnande blick

i Olle Tvårvleg anländ*- till platsen.
Det var icke första gången han 

fann sig ovärdig både det gudomliga 
och det märmkJjga överseendet.

Men det var doftc ett steg. om än

— Jag visste d«?1. jublade Molly och 
hennes blickar fingo ett livligt ut- 

Han skulle aldrig hava tillå- fl
aldrig så litet, framåt på den stig. 
som kallas bättringens. Han var ir 
ke längre d*n "käfcjfec syndaren, och 
den. goda ängeln, fingrar visat
honom helåv'vidden av hans mörka

Försvare sig var och en. så gott haa 
kan, men skyn att utgjuta blod i onÖ-

skull »om han älskade och ville äga. 
men inför vilken han fann sig så 
ovärdig, för hennes skull hade han 
velat hava sina handlingar rena; och 
därför att han fann henne så oskulds 
full och god. ångrade han sin egen 
synd och begrät de år. som blivit 
förspillda.

Dyster till sinnes närmade han 
sig den mörka skog, I vilken han ha
de sitt hem beläget..

Ej ett spår »av mänsklig tillvaro 
kunde skönja* mellan dessa höga fu 
rustammar, och mellan busksnåren 1 
Ilade blott de uppskrämda villebrå
den. vilka där sökte sin näring

Blott några steg skilde Alban från 
gårdsplanen: han kunde redarv se 
den slutna dörren av sin hydda, men

drog hxinande över den vidsträckta Holaveden. och ett ögonblick* förvir- ; ten 
slätten samt skördade de sista löv. ;

Alban

t1 ett nästan fullständigt utrmUtat | raskad. då han igenkände Alban. och j Gyllenton. öppnande sina armar, och 
I vad ax - 'kt Vilde än befann tillstånd anlände greven till Thors- han skyndade honom till mötes med för första gången grät Molly vid heo-

utsträckta härider.
Vilket lyckligt öde förskaffar

vändande sig t HI Olle, frågade han i händer
— Vet du. vilken plats Petter valt sig på platsen, så hade Petter intet i holm

annat att Köra än att fly eller kämpa
s bröst.

Du får inte beklaga mig. Marlan. ' rei-e »x nr*-» till
— Icke bestämt men säkert är det på li'- och död, det var klart för t ling blivit underrättad om det rån- j mig glädjen att 1 mitt hem hälsa er »nyftade hon, undfer det hon borrade

vid den stora hålvägen Platsen år honom; men att fly nu. då han gjort ! försök, för vilket greven varit utsatt - välkommen? ropade Emil med sin ned sitt ansikte 1 väninnans famn.
den mest lampliga, ty vågen kröker sig så säker på ett gott kap. var mer r*å Kolmården, och 1 anledning härav | vackra, välljudande stämma. Jag har varit mycket dåraktig, jag
sig om ett berg. vid vars sida sko- ! ån harmligt; å andra sidan fann han | rådde den största uppståndelse på f — Säg snarare olyckligt, svarade medger det. men Jag vill dock icke
gen år särdeles tät. och bland busk det Icke rådligt att Inlåta sig i strid j slottet j \lban och skyndade att trycka läka- ' beklaeas.
snåren finna* förträffliga gömstå! med en man. vars styrka han känd- Grevinnan Cecilia rörde upp både rens framräckta händer
len. Jag vill våga mitt huvud på. \ till. Vilde gav icke efter för tr*- kar- himmel och jord. och hennes förra ; Emil bleknade vid deasa ord.
att Petter valt denna plats framför lar. och Petter hade blott en till sitt f >r*kräckel»e för rövarena i Holave-

förfogande. ty den stackars Räven den stegrades nästan till vansinne, 
hade tydligen fått nog av leken.

— IAtom oss då skynda framåt. Petter Västgöte vände sig om för , hon sig Icke för att vidtaga någon
sade Alban och sände en blick upp att se efter sin andre kamrat, men # nda behövlig åtgärd, och Icke heller

Solen skred mot sin ned-1 denne hade. gynnad ar mörkret, re- *tod det bättre till med nnga greven.
Vid denna upp- Han tyckte» helt och hållet tappat 

så snart händelsen blev be-

allt var tvst. och ingen levande vå-*t 't »Ht bakhåll? På slottet hade man av en främ
Det förvånade hpnom att icke fin

na Gerda på förstugutrappan. där hon 
alltid brukade möta honom pch med 
vältaliga blickar hälsa honom väl
kommen, icke heller kunde han upp
täcka hennes friska ansikte Innanför 

te skapat ditt öde men det har jag de små fönsterrutorna
— Har någon olycka hänt Marian, gjort, och dock måste jag tåla. att

man beklagar mig, svarade Marian 
och smekte hennes panna..-

Men miss Tweens hade åter blivit ven efter några ännu friska strån,
medan hans herre sprang över gärds 
planen och skyndade att öppna dör-

Jag menar fröken Gyllenton. J ta drog sig ur Marians armar samt re ntill sin boning.
skakade sitt lockiga huvud Hon var Därinne härskade den största oord

— Marian befinner sig vål. icke an- j missnöjd över den »vaghet, hon lagt. ning. och av flickan säg han inte en
i dagen, oaktat hon Icke blygde^över skymt Hon var försvunnen

Under det THt Alban grubblar över 
— Jag vill inte tro något illa *om denna omständighet.- vilja vi kasta 

honom, sade hon med ett trotsigt ut-1 en blick tillbaka och se. vad Storm- 
tryck 1 sina blickar.

— Gud skall Veta. att icke heilor 
,jag vill det. svarade Marian vemo 
dig ved minnet av gossen, soro kyss» 
henne då hon var en liten flicka och 
gav honom rosen, vilken han s^gt sig 
ånnu bära vid sitt hjärta. — Jag vill Västgöte.
Inte, och dock tvingas jag därtill av lat den affär, som drog honom mot

Holaveden, vars skogsområde ban 
me dskäl ansåg farligt för sig.

Men Storm-Jonas hade haft sina 
utskickade, vilka spionerade på Vil
de. vilken han tonktade mera ån hans 
banditer. Han hade fått kännedom 
om ntt denne begivit sig längre bort. 
pch att han utan alltför stor rink 
kände närma »is Holaveden.

Varför inte. Molly? Du har in-

— Xr hon vil sjuk? frågade han 
sig och sprang ur sadeln

Hästen letade bland de frusna lö-
ut brast han med en rörelse, som heltalla de övriga 1 denna vildmark, sva

rade Olle. Vnd«*r sådana förhållanden kom j och hållet blottade hans hjärta.
Alban log på ett sätt. som kom lä

karen att inse. det han i sin iver för- herre Över sina upproriska känslor,
och hon reste sig upp. i det hon sakritt sig.

rår.g och det »kulle icke dröja mån- I den smugit »ig bort 
ga- timmar., innan mörkret inträdde tåckt kunde han icke återhålla en huvudet. 

Då de kommit 1 närheten av stora högljudd ed kant
återtog han

v*
Tillvågen, t oro de bida ryturna av j Plötsligt skingrade sig molnen nå-j
ir.åt -kegen åt motsatt sida om der: got litet, och en månstråle belyste för nIngen, var miss Tweens, och det var 
hårda landsväjren. på det att hovsla i ett ögonblick den hemska scenen hon. som föranstaltade ora de anord- 
gen icke skulle höras, i händelse P**t- ! Petters blick föll då på den resande* ringar, som borde iakttagas 
t« t Västgöt* med sina banditer lagt val f-»r*edda kappsäck, som låg mitt 
»ig I förnät l det smala passet

Den som bäst av alla behöll besin nat jag vet, svarade Alban.
Emil drog eo suck av lättnad, och ! sin känsla

Alban redogjorde hastigt för den hän
delse ,som timat. och för det ärende, 
»om fört honom Ull läkaren.

Det var naturligt, att denne genast 
beredde -sig att följa med till Thors
holm. dit han länge dragits av sin 
längtan stt återse Marian

Medan Emil rostade sig för resan, 
underhöll fru Sager den mörke frim-

Marian tvekade icke ett ögonblick. 
| framf *r honom pä vägen. Han böjde om vad hon borde göra. utan reste

Medan Alban undersökte sina »ig ned fr att rycka den åt sig och g »-nast för att nv>ta sin onkel.
Ftoler »mög Olle Tvårvigg över pä : »edan fly. men ett slag av Albar,* 
i- dra ku!an av landsvägen och 
MMa krypande. Ömsom smygande ned-. Han uppgav ett n>p av raseri och a»? tacka för. att han utan ånnu stor- 
hukad och med Ijudtoea steg. närma vill- störta sig på sin förre ^förar- re kraftf rlust lyckligt anlände till
de han *g hålvågen, dår han förm<v mgn Alban höU mynningen av sin slottet.
dad- att Petter Västgöte höll sift för pistol for hans panna | Biträdd av Molly, tog Marian en
dold Han ville förvissa sig om. att — Rör dig icke, skurk, f »rsåvitt ti verksam del 1 värden om greven,
dence verkligen var där. och sedan j vet är dig kärt. ropade han med en , och de båda nr ga damerna turade
tkjrt da

Jonas hade uträttat, sedan Petter 
Vlströte skilts vid honom I Koimår- leva den (iag, då hon visste, att hon 

ingenting kunde göra för honom vi
dare.
längre, sedan bon blivit överflödig, 

~m*n *rkr - herter skulle hon kunna le
va. då hon ej mer hade hoppet att 
få se honom 
och utan honom hade hon varken sol 
eller värme, liv eller glädje.

Och det var hennes ömma omsor- 
pisxolkolr gjorde honom maktlos g*-r. som greven 1 första hand hade

S*orm Jona« hade sagt. att han för 
en tid ämnad** Mg in i Tylo-skogee 
och hade där stainL.möte_mgd PétW 

njejr^han hade icke omta-

Icke skulle bon få stanna f
Han var henne* allt.Alban fann mycket behag i den gam- !-omständigheterna. Vilket enskilt in- 

la frun och inlät sig ro ed henne i tresse vi än må hysa för honom, få 
samta! om hennes son. vilken, såsom j vi dock Inte glömma, att han varit 
han påstod, hade gjort honom ovår- j och år anförare för Holaveden* rö- 
dertiga tjänster, tår vilka haa till ho-1 varband. 
nom stod

(Torta.)väg tillbaka tlU den i stämma, som kom västgöten att ; om vid han» sjukbädd Aldrig förr 
plats, dår han lämnat sin anförare. . darra had# greven varit omhuldad av öm-

Efter en halvtimmes besvärlig van j Men då nalkades Olle Tvårvigg. i ma re känder eller åtnjutit ea sorg- 
drtng hade han uppnått den höga vilken äntligen lyckats få hästarna flitigare värd. och han såg också 
bergåsen. Hngs vilken ett nästan lugna och bundit dem vid ett träd j helst, att inga andra sysslade 
ogenomträngligt snår av beakar och • vid vägkanten Han säg sin anföra- ^ kring honom.

Bränt barn skyr elden. Unga frun: 
— Kom hit, skall du få eo kyss. min 
älskling '

Brfaroe herrn: — Xr det en vår- 
batukyss eller eo promenaddräkts?

dee största tacksamheta- — Men jag Till glömma det. Jag, 
utbrast Molly, och i hennes vackra 

— Jag her aldrig h^ft tillfälle att ösron glänste stora tårar. Jag vill 
avbörda mig någon ringa del av min glömma det, ty Jag har »ett. vad som

skuld.
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